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Η οικογένεια στην ελληνική παροιµία

Περίληψη

Στη µελέτη αυτή πρόκειται να παρουσιάσουµε τη θέση της οικογένειας στην ελληνική παροι-
µία. Για την προσέγγιση του θέµατος χρησιµοποιήσαµε ένα διευρυµένο σώµα παροιµιών που 
περιλαµβάνει περισσότερες από 6000 παροιµίες από διάφορες συλλογές. Στη συνέχεια επιλέ-
ξαµε τα πρόσωπα που ανήκουν στο στενό οικογενειακό περιβάλλον, όπως αδερφός, αδερφή, 
άντρας, γυναίκα γονείς, γιος, κορίτσι, παιδί, αποσκοπώντας να µελετήσουµε τη θέση αυτών 
των προσώπων στον παροιµιακό λόγο. ∆ιαπιστώθηκε  ότι τα πρόσωπα αυτά αντικατοπτρίζουν 
µέσα από την παρουσία τους στις παροιµίες διάφορες επιµέρους κοινωνικές καταστάσεις.
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Family in Greek Proverbs

Abstract

In this study we are dealing with the position of the family in the Greek proverb. Our study 
was based on a corpus of proverbs, exceeding 6000 in number, found in various collections of 
proverbs. We selected specific members of the family environment, such as the brother, the 
sister, the man, the woman, the mother, the parent, the son, the daughter, the girl, the child and 
the mother-in-law, in order to identify their function in the proverbial word. It was evident that 
these members exhibit a strong presence and reflect the social reality.
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Εισαγωγή

Ο πλούσιος παροιµιακός λόγος που συναντούµε γενικότερα στη νεοελληνική 
γλώσσα, θα ήταν αδύνατο να µην έχει µία έντονη αναφορά και στα µέλη της 
οικογένειας. Ως βάση για την προσέγγιση του θέµατος που θα σας παρουσιά-
σουµε χρησιµοποιήσαµε κατεξοχήν τη µελέτη που έχουµε εκπονήσει µε τίτλο: 
Oι Παροιµίες του Θεσπρωτού  Λογίου Kώστα Aθ. Mιχαηλίδη, 6121  Xειρόγραφες  
Παροιµίες σε αλφαβητική και ληµµατοθετική κατάταξη, Συγκριτική Mελέτη, Eυ-
ρετήριο, εκδ. Gutenberg, Αθήνα 42005.

Eκτός από το σηµαντικό αριθµό των παροιµιών που περιλαµβάνει η συγκεκρι-
µένη συλλογή,  υπάρχουν και πολλοί άλλοι  βασικοί παράγοντες που µπορούν 
να προσδώσουν το στοιχείο της αντιπροσωπευτικότητας και της φερεγγυότητας 
στα συµπεράσµατα που θα προκύψουν από την παρουσίαση του θέµατος.

Ένας πρώτος  τέτοιος παράγοντας είναι ο τρόπος που έχουν καταχωρηθεί οι 
παροιµίες και ο οποίος  δεν περιορίζεται µόνο στην αλφαβητική κατάταξη αλλά 
περιλαµβάνει και τη ληµµατοθετική κατάταξη των παροιµιών. Έτσι, ο µελετη-
τής αξιοποιώντας τη ληµµατοθετική κατάταξη θα έχει τη δυνατότητα να γνωρί-
ζει  τη λέξη που δηλώνει τη βασική σηµασία και το κύριο περιεχόµενο της κάθε 
παροιµίας που περιλαµβάνεται στη συλλογή.  Ένας άλλος παράγοντας είναι η 
συγκριτική παρουσίαση του σώµατος των παροιµιών της παραπάνω συλλογής 
µε το σύνολο των παροιµιών από όλες τις συλλογές της Ηπείρου αλλά και µε ένα 
αντιπροσωπευτικό φάσµα συλλογών από τον υπόλοιπο ελλαδικό χώρο. Μέσα 
από την προσέγγιση αυτή διαπιστώνεται αφενός η συχνότητα µε την οποία εµ-
φανίζεται η κάθε παροιµία στις διάφορες συλλογές και αφετέρου ενηµερώνεται 
ο αναγνώστης για τις πληροφορίες που µπορεί να αντλήσει από κάθε συλλογή 
χωριστά. O τρίτος, τέλος, παράγοντας αναφέρεται στο πλήρες Eυρετήριο που 
υπάρχει στη συγκεκριµένη συλλογή, µε αποτέλεσµα ο αναγνώστης να οδηγείται  
σε θεµατικές ενότητες και κατηγορίες και να εξακριβώνει µε ευκολία τη λει-
τουργικότητα των ίδιων λέξεων σε διαφορετικές παροιµίες. Θα επισηµαίναµε, 
µάλιστα, ότι η ύπαρξη του Eυρετηρίου αυτού διευκόλυνε καθοριστικά στην πα-
ρουσίαση του θέµατος της συγκεκριµένης µελέτης. 

Βέβαια, είναι γεγονός ότι για την προσέγγιση του συγκεκριµένου θέµατος 
έπρεπε να προσδιοριστεί ο κύκλος των προσώπων που θα συµπεριλαµβανόταν  
στον ευρύτερο όρο «οικογένεια». Έπρεπε, επίσης, να αποδώσουµε βαρύτητα 
στον τρόπο που λειτουργούν τα συγκεκριµένα πρόσωπα µόνο στο εσωτερικό 
της οικογένειας και όχι σε άλλες δραστηριότητες εκτός του οικογενειακού πε-
ριβάλλοντος και οι οποίες, ενδεχοµένως,  δεν εντάσσονται στη θεµατική που 
εξετάζουµε.

Έτσι αναφορικά µε τα πρόσωπα του οικογενειακού περιβάλλοντος συµπερι-
λάβαµε, πράγµατι, µια σειρά από πρόσωπα, όπως αδερφός, αδερφή, άντρας, γυ-
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ναίκα, µάνα, καλοµάνα, γονιός, γιος, θυγατέρα, κόρη, κορίτσι, κοριτσάκι, παιδί 
και πεθερά, που θεωρούµε ότι εντάσσονται και λειτουργούν στο εσωτερικό του 
στενού οικογενειακού περιβάλλοντος. Η παρουσίαση του θέµατος θα γίνει µε 
βάση το καθένα από τα παραπάνω λήµµατα και µε τη διαµόρφωση επιµέρους 
θεµατικών στις οποίες ανήκουν οι παροιµίες που εξετάζουµε. 

H πρώτη γενική  διαπίστωση που προκύπτει από τη διερεύνηση του θέµατος 
που εξετάζουµε είναι ότι υπάρχει πράγµατι ένας µεγάλος αριθµός παροιµιών 
που αναφέρονται στα πρόσωπα της οικογένειας µε συχνότερη αναφορά στο 
παιδί, τη γυναίκα και τον άντρα. Βέβαια πρέπει να επισηµάνουµε από την αρχή 
ότι σχεδόν σε όλες τις περιπτώσεις είναι δυνατόν να συναντήσει κανείς θετικές 
κρίσεις και αξιολογήσεις απέναντι σε πρόσωπα και καταστάσεις, ενώ είναι δυ-
νατόν σε άλλες παροιµίες για τα ίδια πρόσωπα  να δηλώνεται ακριβώς το αντίθε-
το. Ωστόσο, µέσα από τον αριθµό των παροιµιών ή  την έµφαση που αποδίδεται, 
αναδεικνύονται µια σειρά από χαρακτηριστικά γνωρίσµατα ðου προσδιορίζουν 
σε µεγαλύτερο βαθµό κάποιο συγκεκριµένο πρόσωπο ή µßα συγκεκριµένη κα-
τάσταση. 

Κατά την παρουσίαση του θέµατος θα αποφύγουµε έναν εκτεταµένο σχολια-
σµό, ο οποίος συχνά είναι και αυτονόητος, επιλέγοντας περισσότερο να αναδεί-
ξουµε τη λειτουργία αυτού καθεαυτού του παροιµιακού λόγου.  

Στο πρώτο βασικό λήµµα που θα εξετάσουµε και που είναι η λέξη Α∆ΕΡΦΟΣ 
θα παρατηρήσουµε ότι στο µεγαλύτερο αριθµό των παροιµιών  υφίσταται µία θε-
τική σχέση ανάµεσα στα αδέρφια, γύρω από τις σχέσεις των οποίων,  άλλωστε,  
περιστρέφονται όλες οι αντίστοιχες παροιµίες. Πιο συγκεκριµένα έχουµε:
Α∆ΕΡΦΟΣ
46Α: Αδέρφια ενωµένα, σπίτια ευτυχισµένα
225Α: Ανάθεµα που πίστευε στων αδερφών τη µάχη1

231Α: Ανάθεµά τον που το ειπεί τ’ αδέρφια δεν πονιούνται
182∆: ∆υο αδέρφια µάλωναν και δυο λωλοί τα πίστευαν2

23Τ: Τ’ αδέρφια όντας σµίγουνε, τριαντάφυλλ’ ανοιγµένα3

1. Πρβ. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, Παροιµίες από την Aπείρανθο της Nάξου, Παράρτηµα  
Λαογραφίας 6, Aθήναι 1963, 26 ἀδελφὸς 1. Ν.Γ. Πολίτης, Mελέται περί του βίου και της γλώσσης 
του Eλληνικού λαού. Παροιµίαι A’-∆’,  εν Aθήναις 1899-1902, 1 ἀδελφὸς 5.

2. Βλ. Π. Aραβαντινός, Παροιµιαστήριον ή Συλλογή παροιµιών εν χρήσει ουσών παρά τοις 
Hπειρώταις, Eν Iωαννίνοις 1863, 1577. Ι. Bενιζέλος, Παροιµίες δηµώδεις, Eρµούπολις 21867, 155. 
Πρβ. Ι.Θ. Kολιτσάρας, Παροιµίαι του Eλληνικού λαού, Tεύχ. A’-Γ’, Aθήναι 1964-1965-1966, 1627 & 
1689. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, «Συλλογή Xιακών Παροιµιών», Λαογραφία IZ’ (1957) 459-504, 461 
ἀδελφὸς 1. ∆ηµ.Σ. Λουκάτος, Nεοελληνικοί παροιµιόµυθοι, Aθήνα 1972, 30.

3. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 92. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 1 ἀδελφὸς 27.  
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32Τ: Τα δυο αδέρφια είναι καλά, τα τρία κάλλια,
       τα πέντε και τα τέσσερα κάστρα θεµελιωµένα4

Οι κακές σχέσεις ανάµεσα στ’ αδέρφια παρουσιάζονται σε περιορισµένο 
αριθµό παροιµιών, ενώ συνδέονται και µε άλλα µέλη της οικογένειας ή έχουν 
να κάνουν µε οικονοµικά κίνητρα:
493Κ: Κρεµάστε τον αδερφό µου κι εγώ δεν αδειάζω5

17Τ: Τα γονικά τρωγόντουσαν, τ’ αδέρφια εσκοτωθήκαν6

32Φ: Φίλοι κι αδέρφια να είµαστε και τα πουγκιά να παίζουν7 
Ο ρόλος της Α∆ΕΡΦΗΣ έχει µια πιο περιορισµένη παρουσία στον παροι-

µιακό λόγο. Εµφανίζεται, µάλιστα, περισσότερο µε θετικό περιεχόµενο, ενώ 
αναδεικνύεται και το γνωστό κοινωνικό ζήτηµα του γάµου της αδερφής. Πιο 
συγκεκριµένα,  ο  γάµος της αδερφής πρέπει να προηγηθεί, για να ακολουθήσει 
και η σειρά των υπόλοιπων µελών της οικογένειας.  
Α∆ΕΡΦΗ
7Ν: Να είχα µάνα στο ξύφασµα κι αδελφή στο κοµπόδεµα
37Π: Παντρεύτηκ’ η αδελφούλα µου, ήρθ’ η αραδούλα µου
    

Η πρώτη διαπίστωση αναφορικά µε το λήµµα ΑΝΤΡΑΣ στη νεοελληνική πα-
ροιµία είναι ότι το συγκεκριµένο λήµµα έχει µία πολύ συχνή παρουσία στο νεο-
ελληνικό λόγο. Παράλληλα γίνεται σαφές ότι στην ουσία πρόκειται για κρίσεις 
που εκφράζονται σχεδόν αποκλειστικά από τη γυναίκα για τον  άντρα. Έτσι, 
αρχικά έχουµε µια σειρά από παροιµίες µε γενικότερες απαξιωτικές κρίσεις 
προς το πρόσωπο του άντρα που διατυπώνονται από τη γυναίκα του. Εποµένως, 
ο άντρας σε όλες τις κατηγορίες παροιµιών που ακολουθούν, εκτός από την τρί-
τη, εµφανίζεται µε τη σηµασία του συζύγου.
ΑΝΤΡΑΣ
208Α: Αµαρτίες που ’χαµ’, άντρα, όλοι επνίγηκαν και συ ήρθες8

207Α: Αµαρτίες που έχεις, άντρα, ή εγώ να χήρευα ή εσύ να πέθνησκες9

4. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1625. Α.Α. Παπαδόπουλος, «Παροιµίαι Πόντου», Λαογραφία ΣT’ 
(1917) 3-77, ἀδελφὸς 3. 

5. Βλ. Π. Aραβαντινός, ό.π., 665. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 440.  
6. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1332.
7. Πρβ. Π. Aραβαντινός, ό.π., 766. Γ.Π. Σαββαντίδης, «Oι παροιµίες του Παρθενίου Kατζιούλη», 

∆ωδώνη, Eπιστ. Eπετ. της Φιλοσοφικής Σχολής του Πανεπιστηµίου  Iωαννίνων, 1 (1972) 145-200, 
379.

8. Πρβ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 704. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας. Mουσελίµης Σπ., «Tο Πόποβο, 
Γνωµικά», Hπειρωτική Eστία IH’ (1969) 448-450,  570-576. IΘ’ (1970) 78-83, 117-182, 79.

9. Πρβ. Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. Kαρανικόλας, Παροιµίες και φράσεις από τη Σύµη, Aθήνα 1980, 
1113. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας 2.

10. Βλ. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 494 πρωτοκλαίω.  
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408Α: Άντρα, γουρούνι, γάιδαρο και ποιον να πρωτοκλάψω10

426Α: Αν φταίω εγώ, να σκάσει ο άντρας µου, αν φταίει αυτός, να σκάσει11

495Κ: Κρένω εγώ, τσαµπουνίζει κι ï άντρας µου12

78Μ: Μ’ έκαµες κι εγέλασα, κι έχω και τον άντρα µου άρρωστο13

Στην επόµενη κατηγορία επεισέρχεται το ερωτικό στοιχείο, όπου η γυναίκα 
εµφανίζεται να δείχνει διαφορετικές προτιµήσεις και να περιφρονεί όσα κάνει 
ο δικός της άντρας για την ίδια:
327Α: Αν έχεις κέρατα, άντρα µου, έχω κι εγώ στολίδια
368Α: Αν µ’ αγαπάει ο άντρας µου, της µοίρας µου έχω χάρη,
           κι αν µ’ αγαπάει κι άλλος κανείς, το ’χω κρυφό καµάρι14

414Α: Άντρα µου, για να γκαστρωθώ, δε µ’ ωφελούν τα ξόρκια15

415Α: Άντρα µου, παιδάκια θέλεις; Άσε µε κι εγώ σου κάνω
544Α: Απ’ τα ψες την ταχινή λείπει άντρας µου στα ξύλα
           να παντρευτώ, γειτόνισσα, ή ν’ αποµείνω χήρα16

98Ν: Ντράπου τον ένα, ντράπου τον άλλο, 
          δεν έκαµα παιδί µε τον άντρα µου17 

Στην επόµενη κατηγορία δηλώνεται µε έµφαση η επιθυµία της γυναίκας  να 
βρει κάποιον άντρα, µε τη µορφή περισσότερο του ερωτικού συντρόφου.
410Α: Άντρα θέλω, κι ας είν’ και κούτσουρο18

411Α: Άντρα θέλω, τώρα τον θέλω19

11. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 96. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 269. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Nεοελληνικοί 
παροιµιόµυθοι, 350. Γ.Π. Σαββαντίδης, ό.π., 197.

12. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 667. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 434. Ευάγγ. Αθ. Mπόγκας, «Hπειρωτικαί 
Παροιµίαι», Hπειρωτική Eστία  B’ (1953) 682. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας 56. Γ.Π. Σαββαντίδης, 
ό.π., 94.    

13. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 707. Ευάγγ. Αθ. Mπόγκας, «Hπειρωτικαί Παροιµίαι», Hπειρωτική 
Eστία Γ’ (1954) 52, 155.  Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 3 γελῶ 40.

14. Βλ. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 1 ἀγαπῶ 15. 
15. Βλ. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 3 γκαστρώνω 2. 
16. Πρβ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 1063. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 394. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 637. Γ.Π. 

Σαββαντίδης, ό.π., 389. 
17. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 786. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 66. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 310 φίλος 

3. Στέφ. Mπέτης, «Γραµµενιάτικα B’», Hπειρωτικό Hµερολόγιο  IΓ’, 185-236, Iωάννινα 1991, 197,54. 
Λάµπρ. Mάλαµας, Λαοσοφία (Aπανθίσµατα) παροιµικά, µύθοι, γνωµικά, Iωάννινα 1973, 47,54 
& 308,55. ∆ηµ. Σαλαµάγκας, «Γιαννιώτικες παροιµίες και φράσεις», (Eπιµ. ∆ηµ. Σ. Λουκάτου), 
Hπειρωτικά Xρονικά 18 (1974) 1-168, 1313. Οδ. Θ. Φραγκούλης, Tο Σκαµνέλι, A. Συµβολή στην 
Iστορία του. B. Ήθη-Έθιµα-Παραδόσεις, Iωάννινα 1988, σσ. 175-187, 182.

18. Βλ. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 262. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 40 ἄντρας 1.   Χ.Ι. Παπαχριστοδούλου, 
«Λαογραφικά σύµµεικτα Pόδου, H’. Παροιµίες και Γνωµικά», Λαογραφία K’ (1962) 121-175, 124 
ἄντρας 1. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας 10.   

19. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 66. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 263. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 126 
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409Α: Άντρα θέλω για το βράδυ, κι ας µην έχει ο λύχνος λάδι20

250Μ: Μια γριά µονοδοντού άντρα γύρευε παντού21

57Ν: Να φάµε πρώτα κι ύστερα να … ή να … πρώτα
          κι ύστερα να φάµε; -Όπως θέλεις, άντρα µου, 
          κι ύστερα τρώµε22

399Ο: Όντας να σαραντέψεις, τότε άντρα µη γυρέψεις23

Στην προτελευταία κατηγορία που έχουµε διαµορφώσει, η έµφαση δίνεται 
σε αυτό που προσδοκά η γυναίκα από τον άντρα της σε οικονοµικό επίπεδο και 
γενικότερα η επιθυµία της  για έναν καλύτερο τρόπο ζωής: 
73∆: ∆εν θέλω άντρα όµορφο να κάθεται κοντά µου,
          να συχνοµπαρµπερίζεται και να πεινά η κοιλιά µου24

39Ε: Εγώ ψοφάω για ψωµί κι ο άντρας µου το δανείζει25 
15Λ: Λάχανα στη µάνα µου, λάχανα στον άντρα µου, 
         κάλλια ήταν στη µάνα µου26

Τέλος, ύστερα από όσα προηγήθηκαν, υπάρχει και µια τελευταία κατηγορία 
παροιµιών, στην οποία η γυναίκα εκφράζει µια θετική κρίση και θεώρηση ένα-
ντι του άντρα και του αµοιβαίου κοινωνικού ρόλου που διαµορφώνουν από κοι-
νού:
26Ο: Ο άντρας µου βασιλιάς κι εγώ βασίλισσα27

θέλω 2.  Ευάγγ. Αθ. Mπόγκας, ό.π., Hπειρωτική Eστία A’ (1952)  688. Στέφ. Mπέτης, ό.π., 197,56. 
Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 113. Γρ. Kατσαλίδας, H περιοχή Θεολόγου Aγίων 
Σαράντα, Λαογραφικά-Eθνογραφικά-Hθογραφικά, Iωάννινα 1994, 61. Ορ. ∆. Σχινάς, «Παροιµίαι 
και παροιµοιώδεις φράσεις, συλλεγείσαι εκ Σερρών της Mακεδονίας», Λαογραφία Γ’ (1911-
12) 180-227, 186 ἄντρας 1. Ευλ. Kουρύλας, «Aνέκδοτος Συλλογή Παροιµιών εξ Aγιορείτικου 
Kώδικος», Λαογραφία E’ (1915-16) 553-560, 5 ἄντρας. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 474 θέλω 
1. Χ.Ι. Παπαχριστοδούλου, ό.π., 124 ἄντρας 2. Λάµπρ. Mάλαµας, ό.π., 292,3. Καλ. Mουσαίου-
Mπουγιούκου, Παροιµίες του Λιβισιού και της Mάκρης, Έκδ. Kέντρου Mικρασιατικών Σπουδών, 
Aθήνα 1961, 37,107. 

20. Βλ. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 264. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 236 παντρεύοµαι 4. Καλ. Mουσαίου-
Mπουγιούκου, ό.π., 384,1325. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας 9.       

21. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 3502. Ορ. ∆. Σχινάς, ό.π., 196 γριὰ 4. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π.,4 γριὰ 
82.       

22. Βλ. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 127 θέλω 13.  ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Nεοελληνικοί παροιµιόµυθοι, 
463.   

23. Βλ. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας 68α.       
24. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 247. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 58. Ευάγγ. Αθ. Mπόγκας, ό.π., Hπειρωτική 

Eστία A’ (1952)  803.
25. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1691.  Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 δανείζου 4.        
26. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 681. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 17. Ευάγγ. Αθ. Mπόγκας, ό.π., Hπειρωτική 

Eστία Γ’ (1954)  52. Σπ. Mουσελίµης, «Tο Πόποβο, Γνωµικά», Hπειρωτική Eστία IH’ (1969) 448-450, 
570-576, 574. Γρ. Κατσαλίδας, ό.π., 265. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 3113. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Nεοελληνικοί 
παροιµιόµυθοι, 434. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας 57. 
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27Ο: Ο άντρας µου µε κάνει χώµα κι άντρας µου µε κάνει εικόνα28

28Ο: Ο άντρας µου να κουβαλεί µε το τσουβάλι κι η γυναίκα να τραβάει µε το  
         κουτάλι29

120Τ: Τα πολλά τιµούν τον άντρα και τα λίγα τη γυναίκα30

476Τ: Τον άντρα µου θωρούνε κι εµένα τιµούνε31

Μία ανάλογη έντονη παρουσία στον παροιµιακό λόγο έχει και η ΓΥΝΑΙΚΑ, 
µε πρώτη κατηγορία παροιµιών εκείνη που αναφέρεται σε παραµέτρους που 
πρέπει να λαµβάνει κανείς υπόψη κατά την επιλογή της γυναίκας-συζύγου:
ΓΥΝΑΙΚΑ
189Α: Άλογο µη διαλέγεις την άνοιξη και γυναίκα την Κυριακή32

158Γ: Γυναίκα και χειµωνικό η τύχη τα διαλέγει33

341Η: Η πρώτη µου γυναίκα, η δεύτερη κυρά µου, η τρίτη η στερνότερη, ραβδί  
           του κεφαλιού µου34 
58Π: Πάρε γυναίκα όµορφη, να βγαίνεις στο σεργιάνι
277Τ: Τι τα θες τα χίλια φλουριά µε την άσχηµη γυναίκα;
           Τα φλουριά θα φύγουν, η γυναίκα θα µείνει35 

Στην επόµενη σύντοµη κατηγορία επισηµαίνεται ο ρόλος της γυναίκας στην 
οικογένεια και η επιφύλαξη µε την οποία πρέπει να αντιµετωπίζονται οι από-
ψεις της:
159Γ: Γυναίκα κοίτα τη ρόκα σου, κοίτα τον αργαλειό σου,
          και τα αµπελοχώραφα είναι δουλειά δική µου36

180Σ: Στα εννιά κι ένα δέκα ν’ ακούς και τη γυναίκα
Η τελευταία κατηγορία αναδεικνύει και στην περίπτωση αυτή την ηθική και 

γενικότερα τη συµπεριφορά της γυναίκας:
162Γ: Γυναίκα όπου περπατεί και τα πισινά κουνεί,

27. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 602.  Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 1 ἄνδρας 64.          
28. Πρβ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 603.   ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  Aθήναι 1952, 

497.  Καλ. Mουσαίου-Mπουγιούκου, ό.π., 37,108. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἄνδρας 66.          
29. Πρβ. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 24. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 90 γυναῑκα 5. Λ.Α. Tατσιόπουλος, 

«Παροιµίες από το Kοµπότι Άρτας», Hπειρωτική Eστία  K∆’ (1975) 326-341, 332. Στέφ. Mπέτης, 
ό.π., 200,109. Γρ. Κατσαλίδας, ό.π., 387. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 604. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 470 
γυναῑκα.

30. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 1273. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 115. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα 
Γνωµικά,  345.  Γ.Π. Σαββαντίδης, ό.π., 428.

31. Βλ. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 354.  
32. Πρβ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 49. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 81. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 1 ἄλογο 1.            
33. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 222. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 106. Ευάγγ. Αθ. Mπόγκας, ό.π., Hπειρωτική 

Eστία A’ (1952)  803. Γρ. Κατσαλίδας, ό.π., 196. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γυναῑκα 24.
34. Βλ.  Ι. Bενιζέλος, ό.π., 210. Καλ. Στεφ. Tσίλη, «Παροιµίες», Hπειρωτική Eστία IH’ (1969) 

61-63, 63,44. IΘ’ (1970)  450-455, 450,20. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γυναῑκα 56.
35. Πρβ. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 139 κακοειδὴς.  
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           θώριε  την χωρίς τιµή37

165Γ: Γυναίκα χωρίς εντροπή, φαΐ χωρίς αλάτι38

102Η: Η γυναίκα είναι ρόδο και αγκάθι της η γλώσσα
108Η: Η γυναίκα κάνει ή καταστρέφει µια οικογένεια39

155Σ: Σ’ ό,τι δυσκολεύεται ο διάολος, βάνει τη γυναίκα να το κάνει
259Τ: Τίµια γυναίκα, γάµπα κρυµµένη στο σπίτι
786Τ: Τρία του κόσµου τ’ αγαθά, τρία και τα κακά του,
           φωτιά, γυναίκα, θάλασσα40

Στην κατηγορία ΓΟΝΗΣ, ΓΟΝΙΚΑ, ΓΟΝΙΟΣ θα µπορούσαµε να διακρίνου-
µε τρεις επιµέρους κατηγορίες: Στην πρώτη δηλώνïíται περισσότερο η οµοιότη-
τα και η ταύτιση µεταξύ γονέων και παιδιών:
ΓΟΝΗΣ, ΓΟΝΙΚΑ, ΓΟΝΙΟΣ
61Ε: Είδες γιο και θυγατέρα, λόγιασε και τους γονείς41

138Γ: Γονιοί τρώνε τα ξινά και τα παιδιά µουδιάζουν42 
Η επόµενη κατηγορία τονίζει τη σηµασία που έχει για τα παιδιά η ευχή των 

γονέων:
336Ε: Ευχή γονέων έπαρε και στο βουνό περπάτα43

337Ε:  Ευχή γονιού σου έπαρε και πλούτη µη γυρεύεις
335Ε: Ευχή γονιού, ευχή θεού44

Η τελευταία κατηγορία αναφέρεται στην αχαριστία και την έλλειψη σεβα-
σµού προς τους γονείς από τα παιδιά τους:
192Μ: Μην κλοτσάς τα γονικά σου, θα τα βρεις απ’ τα παιδιά σου45

1010Ο: Ό,τι κάνεις των γονιών σου, όφελος είναι δικό σου46

36. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1383.   
37. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 119. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π.,4 γυναῑκα 27.
38. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1390.   
39. Βλ. Σπ. Mουσελίµης, «Tο Πόποβο, Γνωµικά», Hπειρωτική Eστία  IΘ’ (1970) 78-83, 117-182, 

178. Στέφ. Mπέτης, ό.π., 205,236. Γιάν. Γ. Σάρρας, Iστορικά-Λαογραφικά περιοχής Hγουµενίτσας 
1500-1950, Aθήνα 1995, 430.

40. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 5553.   
41. Βλ. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γονιὸς 7.
42. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1330. Ντ. ∆. Ψυχογιός, «Παροιµίες και παροιµιακές φράσεις», 

Λαογραφία IE’  (1953) 261-264, 53,11.    
43. Βλ. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 115 εὐχὴ. Καλ. Στεφ. Tσίλη, «Παροιµίες», Hπειρωτική 

Eστία IH’ (1969) 61-63, 62,32. Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 352.  Ι.Θ. Κολιτσάρας, 
ό.π., 2110. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 469 γονιὸς. Καλ. Mουσαίου-Mπουγιούκου, ό.π., 133,440. 

44. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 2113. Π.Α. Kυριακίδης-Αθαν. Φούντας, «Kοινωνικά και εθνολογικά 
στοιχεία στις παροιµίες της περιοχής Kόνιτσας Hπείρου (Έρευνα)», Aνάτ. Hπειρωτικής Eστίας,  
Iωάννινα 1981, 1.  

45. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 2 Μ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 3447. Π.Α. Kυριακίδης-Αθαν. Φούντας, 
ό.π., 164.  Ντ. ∆. Ψυχογιός, ό.π., 262 Γονικὸς. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  457. 
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96Μ: Με ξένα κόλλυβα µακαρίζει τους γονείς του47

66Ο: Ο γονής δεν ελυπήθη τ’ αµπέλι και το παιδί ελυπήθη το σταφύλι48

295Π: Που του γονιού δεν αγροικά, κακώς κακού θα πάει49

Εκτός από την οµοιότητα θυγατέρας και γονέων στην οποία αναφερθήκαµε 
παραπάνω, σε µια επόµενη κατηγορία θα µπορούσε να εντάξει κανείς τη σχέση 
ÍÕÖÇÓ, ΠΕΘΕΡΑΣ και ΘΥΓΑΤΕΡΑΣ, αλλά και τις σχετικές αντιλήψεις για 
τη µέρα γέννησης των παιδιών:
ΘΥΓΑΤΕΡΑ
165Η: Η θυγατέρα µάλαµα κι η νύφη κακό µπάλωµα
245Μ: Μήτ’ η πεθερά µητέρα, µήτ’ η νύφη θυγατέρα50

4Σ: Σάββατο γιο µη χαίρεσαι και Τρίτη θυγατέρα
∆ύο κατηγορίες θα µπορούσε να εντάξει κανείς και στην κατηγορία µε λήµ-

µα τη λέξη ΚΟΡΗ,  όπου στην πρώτη κατηγορία τονίζεται περισσότερο η οµορ-
φιά της κόρης: 
ΚΟΡΗ
589Α: Αριά και πού κόρη ξανθή να ’χει και µαύρα µάτια
109Β: Βόδι να µην αλώνιζε, κόρη να µην εγέννα,
           και νιος να µην εθέριζε, ποτέ του δεν εγέρνα
451Ο:  Όποια έχει κόρη ακριβή, το Μάρτη ήλιος µην τη δει51

Στη δεύτερη κατηγορία κυριαρχεί το θέµα που για το τυχερό που πρέπει να 
συνοδεύει την κόρη: 
64Κ: Κάθισε, κόρη, αµέριµνη, τύχη σε περιµένει
382Κ: Κάτσε, κόρη, ανύπαντρη, να κάνω γιο να πάρεις52

240Π: Πολυγυρεµένη κόρη, κακά ψυχρά παντρεύεται53

203Τ: Την κόρη σου επάντρεψες, γειτόνισσα την έκανες54

Λάµπρ. Mάλαµας, ό.π., 245,14. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γονικὸς 1.   
46. Βλ. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γονιὸς 20.   
47. Βλ. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π.,488 ξένος.
48. Πρβ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 5495. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γονιὸς 12.   
49. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 242. Ντ. ∆. Ψυχογιός, ό.π., 262 Γονιὸς. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 469 

γονιὸς 2. Χ.Ι. Παπαχριστοδούλου, ό.π., 155 γονιὸς. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γονιὸς 24.   
50. Βλ. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  510.
51. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 372. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., Μάρτης 15. Σ.Α. Kαρανικόλας-

Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 843. Ντ. ∆. Ψυχογιός, ό.π., 263 Μάρτης.  Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 485 
Μάρτης 3. Μ. Εµµ. Zερβάκη, «Παροιµίαι εκ Kρήτης», Λαογραφία K∆’ (1966) 444-447, 446,6. ∆ηµ. 
Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  17.

52. Βλ. Αναστ. Eυθυµίου, «Λαογραφικά επαρχίας Kονίτσης», Hπειρωτική Eστία Λ∆’ (1985)  
349-353, 518-521, 520. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 2849. Αικ. Παν. Zερβοπούλου, «Παροιµίαι εξ 
Aρκαδίας», Λαογραφία K∆’ (1966) 447-454, 452,129. Λάµπρ. Mάλαµας, ό.π., 325,3.  

53. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 192.
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Το ερωτικό στοιχείο κυριαρχεί και στο λήµµα ΚΟΡΙΤΣΙ, ενώ η επόµενη πα-
ροιµία αναφέρεται στις συνέπειες που θα έχει για την οικογένεια ο γάµος της 
κόρης:
ΚΟΡΙΤΣΙ - ΚΟΡΙΤΣΑΚΙ
447Ο: Ο πλάτανος θέλει νερό κι η λεύκα θέλει αέρα
           και το κορίτσι φίληµα όσο να πάρ’ η µέρα
450Κ: Κοριτσάκι απόχτησες; Ξεστολίσου, στόλιστο55

Λογικό και αναµενόµενο είναι να υπάρχει ένας σηµαντικός αριθµός παροι-
µιών µε βασικό λήµµα τη ΜΑΝΑ και µε πρώτη κατηγορία την ιδιαίτερη και 
έντονη σχέση που συνδέει τη µάνα µε τα παιδιά της:
MANA
283Α: Αν δεν κλάψει το παιδί, δεν το βυζαίν’ η µάνα56

85Ε: Είναι να τρώει η µάνα και του παιδιού της να µη δίνει
24Θ: Θεέ, µη δώσεις του παιδιού, το βάζει ο νους της µάνας57

807Ο: Όπως σκεπάζει ο ουρανός τη γη, σκεπάζει η µάνα το παιδί58

144Τ: Τ’ ασχηµότερο της ρούγας, τ’ οµορφότερο της µάνας
Σε µια επιµέρους µικρότερη κατηγορία εµπλέκεται και ο ρόλος της µητριάς, για 
να αναδειχτεί ακόµη περισσότερο ως κυρίαρχος εκείνος της µάνας:
101Γ: Για το παιδί γεννήθηκε η µάνα κι όχι η παραµάνα59

399Τ: Το κούνα-κούνα και το να-να, λέγει του παιδιού κι η µητριά
           µα δεν το λέγει πονετικά, σαν πως το λέγ’ η µάνα

Σε δύο επόµενες χαρακτηριστικές παροιµίες αναδεικνύεται  η καθοριστική 
σπουδαιότητα και σηµασία της µάνας ανεξαρτήτως ηλικίας στην οποία βρίσκε-
ται ο καθένας:
494Α: Απ’ όλα τα γλυκύτερα, γλυκύτερη είν’ η µάνα60

60Γ: Γέρος πέργερος, µάνα λέει

54. Βλ. Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 1088.  
55. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 2957.  
56. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 1365. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 411 Τ. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 157 

κλαίω. Στέφ. Mπέτης, ό.π., 223,653. Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 673. Γρ. Κατσαλίδας, 
ό.π., 56. Π.Α. Kυριακίδης-Αθαν. Φούντας, ό.π., 17. Μ.Γ. Mερακλής, Παροιµίες ελληνικές και των 
άλλων βαλκανικών λαών (Συγκριτική εξέταση), Aθήνα 1985, 107,57. Καλ. Mουσαίου-Mπουγιούκου, 
ό.π., 180,613. Χαράλ. Pεµπέλης, Kονιτσιώτικα, Eπιµελεία: N. X. Pεµπέλη, έκδ. Hπειρωτικής  
Eταρείας Aθηνών, Aθήναι 1953, 22. Γ.Π. Σαββαντίδης, ό.π., 438. ∆ηµ. Σαλαµάγκας, ό.π., 59. Γιάν. 
Γ. Σάρρας, ό.π., 426.

57. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 14. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 191 µάννα 14. Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. 
Kαρανικόλας, ό.π., 829.  Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 484 µάνα 3. Καλ. Mουσαίου-Mπουγιούκου, 
ό.π., 222,757.

58. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 4215.  Π.Α. Kυριακίδης-Αθαν. Φούντας, ό.π., 27.
59. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1275.  
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Σε  µια επόµενη κατηγορία επισηµαίνουµε την εµπλοκή της µάνας στα πα-
ντρολογήµατα και το γάµο των παιδιών τους: 
238Η: Η µάνα σου κι η µάνα µου στ’ αλώνια κουβεντιάζαν,
           Θεέ µου, να λέγανε για µας, να µας αρραβωνιάζαν
239Η: Η µάνα τάζει τα προικιά, πατέρας τα χωράφια

∆ίπλα στη µάνα βρίσκεται και η ΚΑΛΟΜΑΝΑ,  που προσδιορίζεται από 
δύο γνωστές και χαρακτηριστικές παροιµίες:
ΚΑΛΟΜΑΝΑ
229Τ: Της καλοµάνας το παιδί σ’ εννιά µήνες περπατεί61

230Τ: Της καλοµάνας το παιδί το πρώτο να ’ν’ κορίτσι62

H σχέση του υλικού πλούτου µε τον πλούτο που αποτελούν τα ίδια τα παιδιά, 
το µέληµα των γονέων για επαγγελµατική αποκατάσταση, όπως και για προσο-
δοφόρες µελλοντικές ενασχολήσεις των παιδιών τους συγκροτούν την επόµενη 
ευρύτερη θεµατική ενότητα που θα παρουσιάσουµε.
ΠΑΙ∆Ι
360Α: Αν έχεις και καλά παιδιά, τα πλούτη τι τα θέλεις
           κι αν έχεις και κακά παιδιά τα πλούτη τι τα θέλεις63

606Α: Άρχοντας µε τα φλουριά και φτωχός µε τα παιδιά64

149Γ: Γρόσια γυρεύει ο φτωχός απ’ το Θεό, παιδιά του δίνει,
          παιδιά γυρεύει ο άρχοντας, γρόσια του δίνει
620Α: Ας κάµω ένα παιδί, κι ας γίνει και παπάς
19Β: Βάλ’ ελιά για τα παιδιά σου και µηλιά για την κοιλιά σου65

329K: Kάνε το παιδί σου παπά κι απόλα το στο λόγγο66

60. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 677.  ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  444.
61. Βλ. Στέφ. Mπέτης, ό.π., 224,701. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 2696.  
62. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 198. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 132 θηλυκὸ 2. Σπ. Mουσελίµης, 

«Tο Πόποβο, Γνωµικά», Hπειρωτική Eστία IH’ (1969) 448-450, 570-576, 573.  Στέφ. Mπέτης, ό.π., 
218,562. Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 871. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 2695. Ορ. ∆. 
Σχινάς, ό.π., 208 κορίτσι. Ντ. ∆. Ψυχογιός, ό.π., 262 κορίτσι. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 479 κόρη. 
∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά, 420. Λάµπρ. Mάλαµας, ό.π., 321,29. Καλ. Mουσαίου-
Mπουγιούκου, ό.π., 150,502. Οδ. Θ. Φραγκούλης, Tο Σκαµνέλι, A. Συµβολή στην Iστορία του. B. Ήθη-
Έθιµα-Παραδόσεις, Iωάννινα 1988, 184. Ερµην. Φωτιάδου, ∆ίστιχα και παροιµίες του Hπειρωτικού 
χώρου, Γιάννινα 1990, 16.  

63. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 228. ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 230 παιδὶ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 
551. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  453. Λάµπρ. Mάλαµας, ό.π., 28,18. Καλ. Mουσαίου-
Mπουγιούκου, ό.π., 267,910.  

64. Βλ. Σ.Α. Kαρανικόλας-Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 1436. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 810.
65. Πρβ. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  116.
66. Βλ. Σπ. Mουσελίµης, «Tο Πόποβο, Γνωµικά», Hπειρωτική Eστία IH’ (1969) 448-450, 570-

576, 573. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 2750. Θαν. Παπαθανασόπουλος, «Παροιµίες των Kραβάρων», 
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259M: Mια το παιδί µας και δεσπότης67

Σε µια επιµέρους κατηγορία επισηµαίνεται  ο σεβασµός που πρέπει να επι-
δεικνύουν τα παιδιά προς τους γονείς τους:
192Μ: Μην κλωτσάς τα γονικά σου, θα το βρεις απ’ τα παιδιά σου68

43Ν: Να παιδί, να µάλαµα, να µαλώνει νύχτα µέρα µε πατέρα και µε µάνα69

66Ο: Ο γονής δεν ελυπήθη τ’ αµπέλι και το παιδί ελυπήθη το σταφύλι70

Η τελευταία κατηγορία έχει να κάνει µε τις δυσκολίες που εµφανίζει γενικό-
τερα η διαπαιδαγώγηση των παιδιών:
316Μ: Μπορεί κανείς εύκολα πολλά παιδιά να φτιάνει,
            µα είν’ πολύ πιο δύσκολο ανθρώπους να τα κάνει
768Ο: Όποιος λυπάται το ραβδί του, δε λυπάται το παιδί του71

7Π: Παιδιά έχεις, παίδεψη τραβάς72

56Α: Αδύνατο ’ναι να γενεί χοίρου µαλλί µετάξι
         και του χωριάτη το παιδί να ’χει αρχοντιά και τάξη73

Ένα τελευταίο πρόσωπο που εντάσσοµαι στον κύκλο της οικογένειας είναι η 
ΠΕΘΕΡΑ, που είναι γεγονός ότι µπορεί να λειτουργήσει µε διαφορετικούς ρό-
λους στο εσωτερικό της οικογένειας. Έτσι, σε µια πρώτη κατηγορία εντάσσåται 
µια σειρά από παροιµίες που εκφράζουν µια γενικότερη απαξιωτική κρίση για 
την πεθερά:  
ΠΕΘΕΡΑ
1Α: Αβάσταχτο κακό της πεθεράς η γκρίνια74

300Η: Η πεθερά κι από ζάχαρη κι αν είναι, πάντα πικρή είναι75

840Ο: Όσες πράσινες φοράδες, τόσες καλές πεθεράδες
Η προβληµατική σχέση νύφης και πεθεράς αναδεικνύεται µε έµφαση στην 

επόµενη κατηγορία:
267Η: Η νύφη µε την πεθερά τα µεγαλύτερα θεριά76

Λαογραφία K∆’  (1966) 268-299, 291,199. Ερµην. Φωτιάδου, ό.π., 18.
67. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 227.
68. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 2 Μ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 3447. Π.Α. Kυριακίδης-Αθαν. Φούντας, 

ό.π., 164.  Ντ. ∆. Ψυχογιός, ό.π., 262 Γονικὸς. ∆ηµ. Σ. Λουκάτος, Kεφαλονίτικα Γνωµικά,  457. 
Λάµπρ. Mάλαµας, ό.π., 245,14. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γονικὸς 1.   

69. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 3669.
70. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 5495. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 4 γονιὸς 12.   
71. Βλ. Β.Κ. Λαµπρινουδάκης, ό.π., 495.
72. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 4467. ∆ηµ. Σαλαµάγκας, ό.π., 905.
73. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 154 ∆.  ∆ιαλ. Zευγώλη-Γλέζου, ό.π., 342 χωριάτης. Σ.Α. Kαρανικόλας-

Α.Σ. Kαρανικόλας, ό.π., 121. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 114. Ν.Γ. Πολίτης, ό.π., 2 ἀπάνθρωπος 1.   
74. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1.
75. Βλ. Ι. Βενιζέλος, ό.π., 177.
76. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 3788.
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271Η: Η νύφη µε την πεθερά, όλο σκορδοκρέµµυδα
210Τ: Τη νύφη θέλεις να σκάσεις, πες της καλά είναι η πεθερά της77

Ωστόσο, και στην περίπτωση αυτή, δεν απουσιάζει το στοιχείο της αισιοδοξί-
ας, αφού υπάρχουν κάποιες λίγες παροιµίες που  εµφανίζουν µια θετική στάση 
απέναντι στο πρόσωπο της πεθεράς:
111Η: Η γυναίκα που αγαπάει τον άντρα της λατρεύει και την πεθερά της
417Η: Ηύρηκεν ο καλός γαµπρός την καλή την πεθερά78

Σύµφωνα µε όσα παρουσιάστηκαν παραπάνω, γίνεται σαφές ότι ο παροι-
µιακός λόγος δεν βρίσκεται µακριά από την κοινωνική πραγµατικότητα. Κατα-
γράφει και αναδεικνύει τάσεις που αυτή εµφανίζει, χρησιµοποιώντας πολλές 
φορές την έµφαση, την υπερβολή, το κωµικό στοιχείο κ.λπ. Η προσέγγιση του 
θέµατος που επιχειρήσαµε είναι βέβαιο ότι θα µπορούσε να επεκταθεί και σε 
άλλα πρόσωπα αλλά και σε διαφορετικές καταστάσεις. Ωστόσο θεωρούµε ότι 
σε γενικές γραµµές διαφάνηκε η σηµαντική θέση που κατέχουν τα πρόσωπα της 
οικογένειας στον παροιµιακό λόγο, καθώς και η λειτουργικότητά τους τόσο στο 
οικογενειακό όσο και στο ευρύτερο κοινωνικό περιβάλλον. 

77. Βλ. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 3787.
78. Βλ. Π. Αραβαντινός, ό.π., 1680. Ι. Bενιζέλος, ό.π., 266. Ι.Θ. Κολιτσάρας, ό.π., 1133.
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